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REFLEGTION
EL TODO ES SUPERIOR A UNA PARTE

Imagina a un grupo de amigos que compran una pizza. Mientras la reparten, cada uno recibe su porcion y la disfruta, pero pronto se dan
cuenta de que lo mejor no estd en la comida en si, sino en el momento que comparten: la risa, las historias, la compafiia. Si alguien solo se
enfocara en su pedazo y se alejara del grupo, algo esencial se perderia. La pizza no es solo una suma de partes; su verdadero sentido esta
en el momento vivido juntos.

Asi es la vida. A veces nos aferramos a lo nuestro: nuestras ideas, logros, derechos, sin darnos cuenta de que formamos parte de algo
mayor. El Papa Francisco nos recuerda en Evangelii Gaudium que el todo es superior a la parte. Esto no significa que lo personal no sea
importante, sino que encuentra su verdadero sentido cuando se abre a los demas.

En nuestra fe, esta verdad se hace evidente. Jesus no vino a salvarnos como individuos aislados, sino a reunirnos como un solo pueblo, una
sola familia. Cuando parti6 el pan en la Ultima Cena, no lo hizo para que cada discipulo guardara su pedazo, sino para que lo compartieran,
para que fueran uno. En la Trinidad misma, Dios no es soledad, sino comunién perfecta. En la vida cotidiana, esto nos invita a mirar mas
alla de nuestros propios intereses. No se trata solo de lo que me conviene o de lo que yo necesito, sino de lo que podemos construir
juntos. El amor, la justicia y la verdad no pueden ser esfuerzos individuales; florecen cuando se comunican.

Quizas la felicidad no esté en defender nuestra porcion de la pizza con ufias y dientes, sino en sentarnos juntos a la mesa, sabiendo que lo

mejor de la vida no esta en lo que poseemos, sino en lo que compartimos. “El Evangelio es levadura que fermenta toda la masa y ciudad
que brilla en lo alto del monte iluminando a todos los pueblos”. EG 237

Brother. Ismar Gildardo Portilla Benavides.

School Principal
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MARIST PRIDE

La participacion de las selecciones deportivas del Instituto Champagnat en los Juegos Intercolegiados Municipales reflejé el
esfuerzo, la pasion y el espiritu de equipo que caracteriza a nuestros estudiantes.
La destacada participacion de los estudiantes, docentes y psicorientadores en las convivencias realizadas en la Finca Villa

Loyola, en Chachagiii, fortalecié los lazos de comunidad, reflexion y crecimiento personal.

CHA‘MPAGNAT.
@
La participacion de las selecciones deportivas La destacada participacién de los estudiantes,
del Instituto Champagnat en los Juegos docentes y psicorientadores en las convivencias
Intercolegiados Municipales reflejé el esfuerzo, realizadas en la Finca Villa Loyola, en Chachagui,
la pasion y el espiritu de equipo que caracteriza fortalecid los lazos de comunidad, reflexién y
a nuestros estudiantes. crecimiento personal.
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J “S WAPPY BIRTHOAY
ANOTHER YEAR OF LIFE
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Diana Patricia Fernando Leén

Eraso Botina
26th June

Mesa Rios
26th June
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Jhonatan Alejandro @

Matabanchoy :
Guaquez
27th June




AGTIVITIES FOR THE WEEK

24th

TUESDAY

® 6:45 a.m. Reunidn de docentes. Lugar: Auditorio L'Hermitage.

® 7:00 a.m. Experiencia en el aula - Proyecto En Ti. Docente responsable de la primera hora
de clase. Aplicar ejercicio nimero uno de interioridad. En el trascurso del dia, subir
evidencias en el mural colaborativo correspondeinte a tercer periodo.

® 7:00 a.m. Escuela de padres ESFAMAR EPCH grado tercero Lugar: Auditorio EPCH.

® 7:45 a.m. Presentacion de producto bimestral del proyecto de ABP "Vialandia Kid"
Resposables maestras directoras de grupo grado tercero. Lugar Galeria de la institucion.

® 8:00 a.m. Jornada de orientacion vocacional, proyecto "Hazte Marino" - Armada Nacional
de Colombia. Lugar: Auditorio La Valla. Participan estudiantes de grado undécimo.
Acompafia el docente de la hora.

® 10:00 a.m. en Futbol, categoria Juvenil Masculino, se enfrentaran Champagnat contra
Filipense Lugar: UDENAR.

® 1:05 p.m. Reunidn equipo social comunitaria. Lugar: coordinacion de convivencia.

® 3:00 p.m. en Voleibol, categoria Juvenil Femenino, jugaran Champagnat contra Libertad.
Lugar: Ciudadela.

® 3:00 p.m. en Voleibol, categoria Prejuvenil, se enfrentaran Champagnat contra Javeriano,
Lugar: Coliseo Champagnat.

® 3:30 p.m. a 5:00 p.m. Induccién al carisma Marista desde la pastoral para el laicado,
dirigido a los nuevos colaboradores. Lugar: curso 4-3.

® 3:30 p.m. Reunién de equipo directivo. Lugar: Sala de juntas.

® 5:00 p.m. en Microfutbol, categoria Masculino, jugardan Champagnat contra Antonio
Narifio. Lugar: Coliseo Sergio Antonio Ruano.
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® 7:00 a.m. Preschool Team Meeting — Those responsible for the specialists' grade
prayer. Location: Rosey Auditorium.

® 7:00 a.m. Eucaristia. Curso 7-1 Lugar: Capilla la Inmaculada.

® 7:00 a.m. Primera parte: Tercer Simulacro de Pruebas Saber Once para estudiantes de
la generacion 133. Lugar Salones de Clase.

® 7:00 a.m. Programacion juegos intercursos primaria, revisar programacion en cartelera
deportiva. Responsable area de educacion fisica.

® 7:00 a.m - 7:45 a.m. Ciudadania Para la Paz, el area de ciencias sociales, invita a la
formacion de consejo estudiantil. Lugar: Auditorio L’'Hermitage.

® 7:30 a.m. - 4:00 p.m. Encuentro Formativo Convivencia curso 4-4. Lugar: Finca Villa
Loyola Chachagui.

® 7:30 a.m. Baloncesto, categoria Prejuvenil Femenino, se enfrentaran Champagnat
contra Javeriano Lugar: Coliseo Barrio Obrero.

® 8:15 a.m. Student training, preschool section- Those responsible for the Transition
grade prayer-Rosey Auditorium.

® 10:00 a.m. Baloncesto, categoria Prejuvenil Masculino, jugaran Champagnat contra
Javeriano. Lugar: Coliseo Barrio Obrero.

® 1:00 p.m. Segunda parte: Tercer Simulacro de Pruebas Saber Once para estudiantes de
la generacion 133. Lugar: Salones de Clase.

® 3:00 p.m. Baloncesto, categoria Juvenil Femenino, se enfrentaran Champagnat contra
Javeriano. Lugar: Coliseo Barrio Obrero.

® 5:30 p.m Baloncesto, categoria Prejuvenil Femenino, se enfrentaran Champagnat
contra Normal. Lugar: Coliseo Barrio Obrero.

® 3:00 p.m. Voleibol, categoria Juvenil Masculino, jugaran Champagnat contra CCP.
Lugar: Coliseo Champagnat.

® 3:00-5:00 p.m. Asistencia Técnica Sistema de Seguimiento al Desarrollo Integral(SSDI)
Fortalecimiento de la Gestidn en la Primera Infancia-Plataforma-Teams- invita MEN

@ 3:30 p.m. Seminario Taller Hermenéutica biblica para docentes de primero a undécimo
de Educacién Religiosa. Lugar: Auditorio Rosey.

A=,


https://dictionary.cambridge.org/es/diccionario/ingles-espanol/the
https://dictionary.cambridge.org/es/diccionario/ingles-espanol/week
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AGTIVITIES FOR THE WEEK

® 7:00 a.m. Eucaristia. Curso 7-2. Lugar Capilla La Inmaculada.

® 7:30 a.m. — 4:00 p.m. Encuentro Formativo Convivencia curso 8-2. Lugar: Finca Villa

Loyola Chachagtii.
THURSDAY

l ne ® 10:00 a. m. Baloncesto, categoria Juvenil Masculino, se enfrentaran Champagnat

26th

contra Liceo La Merced. Lugar: Coliseo Barrio Obrero.

® 10:00 a. m. Futbol, categoria Prejuvenil, jugardn Normal contra Champagnat. Lugar:
Cancha Champagnat.

® 10:30 a.m. Preschool Symbols Handover Ceremony - Grades Toddlers and
prekindergarten.

® 12:15 p.m. Programacion juegos intercursos primaria, revisar programacion en
cartelera deportiva. Responsable area de educacion fisica.

® 1:45 p. m. Baloncesto, categoria Juvenil Femenino, jugaran Champagnat contra
Maridiaz. Lugar: Coliseo Barrio Obrero.

® 3:00-5:00 p.m. Asistencia Técnica Sistema de Seguimiento al Desarrollo Integral(SSDI)
Registro RUPEI aprobacion ETC.

® 3:30 p.m. Atencion a padres de familia.

® 4:15 p. m. Baloncesto, categoria Prejuvenil Masculino, se enfrentaran Champagnat
contra Filipense. Lugar: Coliseo Barrio Obrero.

® 5:00 p.m. Reunidn con todo el personal de la Institucion. Lugar: Auditorio LaValla.

® 7:00 a.m. Eucaristia. Curso 7-3 Lugar: Capilla la Inmaculada.
® 8:00 a.m. Formacion de estudiantes seccion bachillerato. Oraciéon: 8-1 Lugar: Patio

central.
) \
%Ih FDAY ®9:00 a.m. Formacién de estudiantes seccién Primaria. Oracién: 3-2 Lugar: Patio de
" .JUJJD‘ primaria.
e - ® 10:00 a.m. Presentacion del producto bimestral, proyecto de ABP "Laboratorio del

asombro". Responsables maestras de grado segundo. Lugar: Galeria de la Institucion.
@ 2:30 p.m. Cierre primer semestre PIJM
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AGTIVITIES FOR THE WEEK

FRIDAY.
SINE

® 3:00-5:00 p.m. Asistencia Técnica Sistema de Seguimiento al Desarrollo Integral(SSDI)
Control de alertas y funcionalidades- Plataforma Teams.

® 6:30 p.m. Reembarque REMAR.

®6:30 p.m. Taller de matematicas dirigido a padres de familia de grado quinto.
Responsables docentes de matematicas. Lugar Salones de clase grado quinto.

® Hora por confirmar, Futbol, categoria Juvenil, se enfrentaran Champagnat contra
Liceo UDENAR. Lugar: Parque Bolivar.

28st

SATURDAY
June

® 8:00 a.m. Programacién juegos intercursos bachillerato, revisar programacion en
cartelera deportiva. Responsable area de educacién fisica.

® 8:30 a. m. Taller de Matematicas para padres de Grupo A, grado cuarto. Responsable:
Liliam Cristina Tarapués. Lugar: Curso 4-1.

® 10:00 a. m. Taller de Matematicas para padres de Grupo B, grado cuarto. Responsable:
Liliam Cristina Tarapués. Lugar: Curso 4-1.

® 11:30 a. m. Taller de Matematicas para padres de Grupo C, grado cuarto. Responsable:
Liliam Cristina Tarapués. Lugar: Curso 4-1.

CIUDADANIA PARA LA PAZ

participar en la formacién del consejo
‘estudiantil.

Dia: Miéreoles 25 de Junie.
Hora: 7:00 a.m. — 7:45 a.m.

Lugar: Auditorio L'Hermitage /| ) |
(bachillerato) B

DERECHOS DE
LA MUJER
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TO KEEP IN MIND

Third grade
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Tenemos el gusto de invitarlos:

ROAD SAFETY FAIR

Sigue las reglas,
sigue la via

—~

June | 24th | 7:45 a.m
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Llevar el taper a la oficina ya es un clasico; sin embargo, en los Ultimos afos la falta de tiempo para cocinar diariamente en casa
convirti6 al take away (comida para llevar) en una alternativa mas que atractiva.

El momento de la comida es una oportunidad para descansar y recargar energias, pero si se hace en el lugar de trabajo, puede
resultar en interrupciones constantes y disminucion de la productividad; ademas, el olor de la comida puede ser molesto para algunos
compaiieros, y esto puede generar conflictos y tensiones en el ambiente laboral.

Una oficina, sala de a tencidon o mesa de trabajo es un espacio compartido donde conviven un grupo de personas, por lo que se debe
tener un comportamiento adecuado que incluye mantenerlos limpios y ordenados para garantizar un ambiente de trabajo adecuado.

Consumir alimentos en estos espacios puede tener un impacto negativo en la higiene y limpieza del espacio de trabajo. La comida
derramada en escritorios, sillas o alfombras puede ser dificil de limpiar, y esto puede afectar la estética y orden del lugar de trabajo;
ademas, la presencia de restos de comida puede atraer a roedores y otros animales no deseados, lo que puede comprometer la
seguridad e higiene de nuestro entorno.

La hora de la comida amerita areas adecuadas para ello y nuestra Institucion tiene lugares con las condiciones necesarias, incluso
espacios abiertos que le permiten a usted tener su puesto de trabajo limpio y libre de restos de comida.
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